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SITUACIO

La vila del Masnou esta situada al sud de la
comarca del Maresme, entre Premia de Mar
i Montgat. Es un poble estret que ressegueix
la costa amb més de 3 kilometres de platja.

La vila esta molt ben comunicada (només a 18km
de Barcelona) i ofereix un ampli ventall d’argu-
ments per ser visitatda al llarg de tot I'any, particu-
larment a I'epoca d’estiu.

Granollers

10 saadell

CLimMA

El Masnou es caracteritza pel clima mediterrani,
amb estius calorosos i hiverns temperats. Les
pluges, forca irregulars no sén gaire abundants
i es concentren principalment a la tardor i a la
primavera.

CoM ARRIBAR-HI

Amb tren:

Al Masnou hi ha dues estacions de RENFE:

El Masnou i Ocata, des de les quals hi ha trens
regulars en direccié Barcelona i en direccié
Mataré.

Amb autobus:
Empresa Casas (linia Barcelona-Mataro)
Nit bus (sortida des de Barcelona)

Amb transport privat:
Per la N-II (Barcelona-Matard)
Per I’Autopista C-32 (sortida 86)

Amb transport nautic:
Port esportiu




BREU HISTORIA DEL MASNOU

Els primers antecedents de la historia
de la vila cal buscar-los als assenta-
ments ibérics i romans que es van
realitzar arreu de la comarca del

Maresme. La vil-la romana de Cal

Ros de les Cabres és un dels pri-

mers vestigis que tenim dels

habitants del municipi.

Els terrenys del Masnou pertan-
yien a Sant Feliu d’Alella i a Sant
Marti de Teia, que eren pobles
que estaven relativament allun-
yats del mar per protegir-se
dels atacs dels pirates. La seva
poblacié es dedicava a I'agri-
cultura i a la pesca. A la platja
s’hi van establir les comunitats de pescadors.

A poc a poc, es van construir masos fortificats a
prop del mar i tenim constancia de la vila en el
privilegi de 1505 de Ferran el Catolic (on es con-
cedeix la possibilitat de tenir un lloctinent que, en
abséncia del batlle de Teia, pugui exercir les
seves funcions).

A partir de 1812, contemporaniament a la procla-
maci6 de la Constitucio Liberal, la vila va escollir
alcalde. La poblacio que residia al barri de la plat-
ja aprofitava qualsevol oportunitat, que fos favora-
ble a I'acceptacio de la independencia per fer-la
efectiva, i aixi és, també, com, I'any 1820, amb
una nova epoca liberal, el veinat del Masnou torna
a obtenir la independéncia.

Definitivament, el Ple municipal va reunir-se el dia
28 d’octubre de 1825 per establir el municipi,
I'alcalde, els regidors, els diputats i els sindics,
donant compliment a una Reial provisio concedi-
da per Ferran VII.
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Des del segle XVIII la poblacié del Masnou es va
destacar per viure de cara al mar. Els oficis que es
desenvolupaven a la vila estaven molt lligats amb
|'activitat marinera, especialment, els mestres
d'aixa que treballaven a les tres drassanes que hi
havia instal-lades a la platja. Tampoc no podem
oblidar, pero, els boters, els calafats, els corde-
lers, els constructors de velam, els fusters, etc,
que van ser imprescindibles per dur a terme una
intensa activitat comercial i marinera.

Els viatges que realitzaven els capitans i mariners
masnovins els feien arreu del mén: el Mediterrani,
I'Asia, I'Africa i Ameérica del Nord, pero van ser
especialment intensos i habituals a paisos d'Ame-
rica del Sud, com I'Argentina, |'Uruguay i Cuba.
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L'esplendor de la marina de vela al Masnou va
finalitzar I'Gltim ter¢ de segle XIX, amb |'aparicié
del ferrocarril, com un sistema més econdémic per
fer el transport terrestre i amb el naixement, rapi-
dament, d'empreses de transport naval amb pro-
pulsié a vapor.

El Masnou de principis del segle XX es va saber
adaptar a la nova realitat economica, i després
d'una certa decaden-
cia, van sorgir empre-
ses del sector textil,
farmaceutic, editorial,
de ceramica, de vidre,
etc. que van mantenir
I'activitat industrial

a la vila.
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En I'actualitat EI Masnou té aproximadament
21.500 habitants i els vincles que manté la vila
amb el mar son diversos. D'una part I'activitat
economica de la piscifactoria, inciada I'any 2000, i
de les petites industries lligades a |'activitat naval
es mantenen avui dia amb molta forca.

Cal recordar I'existencia d’un important port
esportiu inaugurat 'any 1972 i remodelat el 1992.
A més, de la nostra localitat I'esport nautic és un
referent important, i es realitza al Club Ocata Vent
i al Club Nautic del Masnou. D'aquesta ultima
entitat han sortit medallistes olimpics com Piti
Millet (Montreal 1976), Miquel Noguer (Moscou
1980), Natalia Via-Dufresne (Barcelona 1992),
Begofia Via-Dufresne (Atlanta 1996), Natalia Via-
Dufresne i Sandra Azén (Atenes 2004). Tots ells
representant el Club Nautic el Masnou.

La pesca, encara que de forma reduida també és
una activitat de la vila, que la realitzen els pesca-
dors de la Confraria de Pescadors de Mongat, el
Masnou, Premia, i els aficionats que, temporal-
ment també busquen entreteniment en la pesca.
Finalment, no podem oblidar, que, com a bona
part de Catalunya, son els banyistes de I'estiu, els
que donen vida a les platges del Masnou. | aque-
lla sorra que esta oblidada durant mesos, s'omple
els dies de calor per molts visitants.



EDIFICIS EMBLEMATICS

LA cASA DEL MARQUES
Pg. Joan Carles I, 12

Es un dels edificis emblematics del poble, tot i
que és poc conegut per molts masnovins a causa
de la ubicaci6 allunyada del centre urba.

L’edifici d’estil neoclassic frances, conegut com
“la torre del Marques”, va ser propietat de Roma
Fabra i Puig, i es va comencar a construir I'any
1902, per I'arquitecte Salvador Vinyals i Sabaté.

La mansio consta de semisoterrani, planta baixa i
dos pisos pero els elements més caracteristics de
la Casa del Marqués soén les dues torres de planta
octogonal.

A més a més, passejant en direcci6 al mar s’ac-
cedeix fins al mirador del Bell Resguard on es pot
contemplar una magnifica vista del mar.

Casa del Marqués

!

CAsA BENEFICA
C/ Rector Pineda, 12

El que avui es coneix com a "Casa Benéfica" va
fundar-se el 5 de Mar¢ de 1899, i el seu president
va ser Pau Estapé i Maristany. Concretament,
I’'any 1901 s'aixeca el primer edifici, obra del
insigne arquitecte Gaieta Buigas i Monrava, i I'any
seglent, el 25 de desembre del 1902, el rei
Alfons XIIl atorga a la vila el titol de "Benéfica",
reconeixement que actualment encara ostenta.

Aquest equipament, que ja ha celebrat el cente-
nari, sempre s’ha dedicat a I'assisténcia dels més
desafavorits de la vila, i en aguest moment és una
residencia geriatrica.

CEIP OcATa
Pg. Roman Fabra, 3

Aquest edifici esta ubicat, en part, a sobre de I'antic
cementiri del Masnou, en uns terrenys que s'ano-
menaven La Mesquita, propietat de la familia Malet.

Tot i que I'any 1902 es formalitzen els tramits per
construir unes escoles publiques mixtes, va ser el
setembre de I'any 1905 que es van comengar a
impartir classes, amb la denominacié d’escola "mix-
ta" perqué era una escola d'ambdés sexes, nens i ne-
nes (separats en dues ales diferenciades de I'edifici).



El primer projecte el va realitzar I'arquitecte Gaieta
Buigas i Monrava, pero era molt car, i finalment es
va dur a terme el projecte fet per Bonaventura
Bassegoda, I'any 1903.

CA N’HUMET
C/Fontanills, 77

Aquest edifici historic es va construir cap a I'any
1920, quan I'Eduard Domeénech i Muntaner (germa
del famés arquitecte Lluis Domenech i Muntaner)
va instal-lar una impremta al carrer Fontanills, que
correspon a part de
I'estructura de I'ac-
tual edifici conegut
com Ca n’Humet.
L'arquitecte va ser
Francesc Guardia i
Vial (gendre de Lluis
Domeénech i
Muntaner).

CEIP Ocata

Tenim constancia que
durant la Guerra Civil
s'hi va instal-lar la
Cooperativa de Pintors
del Masnou, i acabada
la guerra, es va trans-
formar en una fabrica
de filatures i llanes de
la familia Humet, els quals van donar el nom a
I’edifici “Ca n’Humet”.

Es complementa amb un gran teatre, un pati

i una sala polivalent on es realitzen diferents
exposicions, concerts i tot tipus d’activitats del
poble, i disposa de servei gratuit d’internet.
(Servei obert al public de dilluns a divendres:
8-22h, dissabte: 11-14 h i 17-23 h; diumenge:
11-14 h i 17-22 h).

ESGLESIA DE SANT PERE I MIRADOR
Pl. de ’Església, 1

Aquest edifici, comencat a construir I’'any 1760,
per I'arquitecte Miquel Garriga, i acabat pel seu fill
Pau Garriga I’any 1817, durant la Guerra Civil va
quedar molt malmés per un incendi i s’hagué de
reconstruir posteriorment.

A la déecada dels anys cinquanta J. Brunet va pin-
tar els frescos de la capella del Santissim, i a la
década dels anys seixanta I’arquitecte Maria
Ribas construi els dos cossos superiors de la
torre del campanar.

Al davant d’aquest
edifici hi ha un mira-
dor, on es pot gaudir
d’una magnifica vista
panoramica del port
esportiu, la ciutat de
Barcelona i la immen-

sitat del mar
Mediterrani.

L’AJUNTAMENT
DEL MAasNou
Pg. Prat de la Riba, 1

Des del 1825 inicis de
la constituci6 del
Masnou com a muni-
cipi independent es va
veure la necessitat de
construir la casa de la
vila.

Per construir I'edifici de I’Ajuntament es va crear,
I’any 1845 una Comissié de prestadors i una Junta
de veins, que sufragarien part de I'import del cost
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de les obres. Va ser el Gremi de Mareantes, qui va
aportar més capital, mitjancant adelantos, per a la
construccio de la casa consistorial; capital que
I’Ajuntament va anar tornant de mica en mica.

Tanmateix, fou I'alcalde Joan Rubis qui va enca-
rregar a I’arquitecte Miquel Garriga i Roca el pro-
jecte de construccio de I'actual edifici de
I’Ajuntament en uns terrenys que la familia de
Gaspar Malet havia adquirit el 1755.

EL CAsINO
C/Barcelona, 1

La entitat va néixer I'any 1876 i va estar en dife-
rents immobles fins que a principis de segle XX
es va dissenyar I'actual seu, projectada per I'ar-
quitecte Bonaventura Bassegoda i Amigoé.

Es va construir entre els anys 1902-1904, en una
antiga masia gotica de la vila, Can Fontanills, on
també hi havia una torre de defensa.

El teatre, és d'estil romantic i neoclassic, i esta

compost per una balconada correguda de forma
semicircular sostinguda per unes columnetes de
ferro colat.
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La fagana principal és d'estil modernista i conser-
va uns bonics vitralls decorats amb motius vege-
tals. L'any 1941 es va demanar el permis per ins-
tal-lar un restaurant on abans hi havia el café La
Paz que actualment encara hi és.

Casa DE CULTURA
Pg. Prat de la Riba, 16

Jaime Sensat i Sanjuan i Rosa Pages i Orta eren els
propietaris d’aquesta casa i el dia 23 d’octubre de
I’any 1900 van demanar permis per “reedificar la
facana principal i lateral de la casa”. El projecte esta
signat pel mestre d'obres Pere Andreu, que ja havia
fet altres cases a la vila.

L'edifici volia mostrar, segura-
ment, el gust per |'arquitectu-
ra islamica del propietari, que
havia passat dos anys a
Egipte. La fagana déna a tres
carrers, i ocupa una parcel-la
de 120 m?, i consta de planta
baixa i dos pisos.

El 1975 els descendents dels
primers propietaris van cedir
la casa a I'Ajuntament del
Masnou amb la condicio que s'utilitzés per activi-
tats culturals i I'any 1988 es va dur a terme la res-
tauracié de I'edifici amb I'ajuda de la Diputacié de
Barcelona.

Avui encara es conserven gran part de les pintures
murals que cobrien parets i sostres i es poden visi-
tar en I’horari d’obertura de la sala d’exposicions.



MUSEUS

MUSEU MUNICIPAL DE NAUTICA
C/ Josep Pujadas Truch, 1-A

(De dimarts a divendres: 17-20 h - Dissabte:
11-14 h i 17-20 h - Diumenge: 11-14 h)

El Museu Municipal de Nautica, ubicat a la sego-
na planta de I’Edifici Centre, és el museu més
cararacteristic del poble. Té diversos espais on es
reflecteix la vida de capitans i mariners que van
viure a la nostra vila.

L’Ajuntament del Masnou ha dut a terme impor-
tants tasques de recuperacio i conservacio del
patrimoni maritim i de donar a conéixer la historia
de la nostra vila.

MINA MusEU
Pl. Ocata
(Visites concertades. Telefon: 93 542 47 54)

Es una galeria subterrania situada a una plaga
molt acollidora com és la plaga Ocata. Aquestes
galeries servien per subministrar I'aigua a les
cases, i es van utilitzar fins a la meitat del segle
XX. Es fan visites concertades realment interes-
sants per a totes les edats on teniu I'oportunitat
d’accedir a 'interior d’una mina original.

Museu Cusi DE FARMACIA

Camil Fabra, 58

(Visites concertades. Tel. 93 497 70 00 ext. 3274.
(dilluns a divendres)

Als laboratoris Alcon s’hi troba el Museu Cusi de
Farmacia. El nucli central que déna personalitat al
Museu és I'antiga farmacia de I’'abadia benedicti-
na de Santa Maria la Real de N4ajera, La Rioja,
comprada I'any 1921. D’estil barroc, va ser cons-
truida la segona meitat del segle XVIII. La biblio-
teca del Museu, amb més de 9.000 volums, des-
taca pels seus llibres antics sobre farmacia i
medicina. També s’apleguen al Museu diferents
col-leccions d’objectes i complements de proce-
dencia diversa relacionats amb la Farmacia i la
Medicina, que pel seu valor, originalitat i varietat
augmenten la importancia d’aquest conjunt mu-
seistic. Es propietat de la Reial Académia de
Farmacia de Catalunya.




El parc correspon al jardi de la finca Bell
Resguard, que Roma Fabra, marqués del Masnou,
va ordenar construir a les primeries del segle pas-
sat com a espai d’esbarjo de la seva residéncia.
El jardi mostra elements compositius propis del
neoclassic afrancesat de final del segle XIX, on hi
destaca el llac central, que és el responsable del
nom popular del parc.

Per conéixer i entendre una mica més la natura, al
centre urba del Masnou, hi neix un "parc tematic",
un espai ludic amb gran varietat d’espécies d’ar-
bres i plantes de diversos indrets.

Al mateix parc, es recomana visitar el circuit del
tren de sis polzades, conegut com “el trenet”, i
gaudir d’'una passejada amb un tren a la mesura
d’un nen.

El patrimoni arqueoldgic que es va trobar al jaci-
ment de Cal Ros de les Cabres és un element molt
important del patrimoni del poble i permet incorpo-
rar el Masnou en qualsevol proposta de I'época
antiga. Actualment aquest material es conserva al
Museu i la casa és un esplai d’avis envoltada d’es-
pais verds i parcs infantils. Dins el Jardi cal visitar
La Noguera del Mil-lenari (Juglans Nigra), arbre
catalogat d’interés comarcal i local del Maresme
que forma part del patrimoni natural del poble.

Els jardins de Lluis Millet, dissenyats I'any 1975 es
troben just al costat del Parc Tematic Caramar.
Destaca I'estatua de mig cos del mestre Lluis
Millet envoltat de garrofers, arbre que va ser molt
conreat en temps passats pels pagesos masno-
vins i que poc a poc han sofert les consequéencies
del creixement urba.

Els jardins de la Nimfal situats al costat de la carre-
tera NII, formen part dels jardins més emblematics
del Masnou. En el centre dels jardins es troba la
Nimfa del Masnou, escultura de Iartista Jordi Aluma
que commemora I'entrada en el nou mil-leni.

El futur parc comptara amb dos ambits diferen-
ciats, una zona boscosa situada a la part alta i
una segona zona de terrasses i tal-lusos. Un cop
acabat aquest parc tindra una superficie de
50.000m?, sera el parc més gran del Masnou.



OFERTA LUDICA

LA PLATJA DEL MASNOU

La platja del Masnou destaca per les seves aiglies
tranquil-les i una sorra fina i daurada. Té gran afluen-
cia de banyistes a I'estiu per la qualitat de 'aigua i la
seva accessibilitat. A més disposa de servei d’apar-
cament, dutxes, passeig maritim, circuit esportiu,
“xiringuitos” i accés als espais del port esportiu.

0FErRTA NAUTICA

Per la linia de mar, al costat de la platja, trobem
les excel-lents instal-lacions del Port esportiu. Les
fortes arrels marineres ens han deixat un poble
amb una tradicié nautica remarcable on es troba
un gran ventall de serveis dedicats exclusivament

ala néuticai. Promocions Portuaries (93 540 30 00).

Dades técniques:

Coordenades: 41° 28’ 5” Nort, 2° 18’ 6™ Est
Calat: de 3 a 4 metres

Nombre d’amarradors: 1.081 de 8 a 22m

Serveis complementaris i instal-lacions:

2 escars fins a 50 tm / Benzinera / Lloguer d’embarcacions
(amb o sense patrd) / Mecanica, pintura i accessoris

/ Vigilancia 24 hores / 1.200 plages d’aparcament / Parquing
pera minusvalids / Lavabos i dutxes 4 Estaci6 meteorologica
/ Internet. Wi-fi.

GASTRONOMIA I LLEURE

El Masnou destaca per la bona qualitat i profes-
sionalitat dels seus restaurants on podreu tastar
els millors plats mariners, cuina tipica catalana i
també internacional. Dins del port esportiu, entre
alguns dels restaurants més selectes podem gau-
dir d’'una gran varietat de terrasses, gelateries,
sales de ball, bars musicals i discoteques que li
donen una vida nocturna ideal per a totes les
edats. Durant el mes de novembre molts dels res-
taurants participen en les jornades gastronomi-
ques del raim i el vi DO Alella per oferir uns
menus particulars en aquesta epoca de I’any.

e

CINEMA LA CHLFINDRIH
C/ Dr. Agell, 7

El cinema La Caléndria va comencar la seva activi-
tat al’any 1914. Posteriorment s’ha anat reformant
per donar lloc a unes instal-lacions modernes per
gaudir del millor cinema. (Tel. 93 555 43 01).




Durant el dia fan un recorregut i alegren els
carrers del poble amb les diferents disfresses. | a
la nit dimonis i bruixes es passegen pel Masnou
en una Rua diabolica que fa tremolar a tota la
poblacié del Masnou.

Organitza: Regidoria de Cultura — Comissié de festes
Dates: febrer

Teléfon d’informacio: 93 540 53 85

La setmana inclou ple d’activitats i accions rela-
cionades amb el reconeixement de la poesia. El
tret de sortida és el lliurament del premi literari
Goleta i Berganti de poesia i narrativa catalana on
hi ha participants de totes les edats.

Organitza: Regidoria de Cultura
Dates: segona quinzena d’abril
Teléfon d’informacid: 93 540 53 85

Els comergos ofereixen als visitants els seus pro-
ductes fora stocks i de temporada. Al llarg de la
jornada hi ha diverses activitats: animacio infantil,
discomobil, sorteig de premis, rondalles, etc.

Organitza: Federacié del comerg del Masnou amb la
col-laboracié de la Unitat de Promocié Economica
Dates: ultim diumenge del mes de maig

Teléfon d’informacid: 93 555 52 03
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Any rere any, el 29 de juny, se celebra la festa
major de Sant Pere, patré del Masnou. Aquesta
festivitat s’inicia el dia 28 al vespre amb un gran
castell de focs d’artifici a la platja i destaca pels
diferents concursos, concerts i una gran varietat
d’activitats.

Organitza: Regidoria de Cultura — Comissio de Festa Major
Dates: ultima setmana de juny
Telefon d’informacié: 93 540 53 85

La musica, els espectacles infantils i, sobretot, la
gastronomia son els eixos de la festa que, pretén
acostar pobles i costums i divulgar valors com la
solidaritat i la cooperacio.

Organitza: Regidoria de Solidaritat i Cooperacié
Dates: juny

Telefon d’informacio: 93 540 74 40

Aquest festival organitzat per I’Associacié de joves
Akonga cada any genera més expectacié. Una
gran varietat de curtmetratges de tot Espanya
s’emeten durant uns dies, amb 'objectiu de poten-
ciar nous joves creadors del cinema actual.

Organitza: Akonga i col-labora I’Ajuntament del Masnou
Dates: primera quinzena de juliol
Per a més informacid: www.fascurt.com



A la platja, davant del baixador d’Ocata se cele-
bra anualment durant el mes de juliol el Festival
Internacional del Teatre Comic “Ple de Riure”.
Aquest esdeveniment atrau una gran afluéncia de
gent d’arreu.

Organitza: Regidoria de Cultura — Fundacié promocions
culturals del Masnou

Dates: juliol

Teléfon d’informacio: 93 540 53 85

A una plaga amb molt encant com és la plaga
d’Ocata es poden escoltar les millors havaneres
tradicionals.

Organitza: Borinquen
Dates: setembre
Teléfon: 93 555 80 06

Durant dues setmanes, el raim i el vi sén els prin-
cipals protagonistes de les cuines de molts res-
taurants del Masnou, Alella, Teia, Montgat i d’al-
tres municipis amb DO Alella. Tots ells ofereixen
un menu especial elaborat amb raim o vi de la DO
Alella durant els dies de les jornades.

Organitza: Unitat de Promocié Economica
Dates: novembre
Telefon d’informacio: 93 540 62 00

L’ambient de col-leccionista es palpa en els aficio-
nats a les plaques de cava. La trobada es com-
plementa amb una passejada guiada dels edificis
modernistes i emblematics del Masnou.

Organitza: Gent del Masnou i Unitat Promocié Economica
Dates: altim diumenge de novembre
Teléfon d’informacid: 93 540 39 29

La fira té com a finalitat I'exposicio i venda de
dibuixos i pintures.

Organitza: Consell de les Arts — Regidoria de cultura
Dates: darrer trimestre de ’any
Telefon d’informacio: 93 540 53 85

Fira tradicional amb paradetes i articles tipica-
ment nadalencs. També es pot trobar una variada
oferta en alimentacié.

Organitza: Gent del Masnou
Dates: desembre
Teléfon d’informacié: 93 540 39 29

La cursa de Sant Silvestre és una de les més
veteranes en el panorama catala, i un referent clar
en el calendari esportiu del Masnou.

Organitza: Regidoria d’Esports

Dates: ultim cap de setmana de I’any
Telefon d’informacioé: 93 540 74 40
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El comerg del Masnou compta majoritariament
amb petits i mitjans establiments especialtitzats,
d’un tracte acollidor i familiar.

Actualment hi ha una Associacié de comerciants,
la Federacié del Comerg, la Industria i el Turisme
del Masnou, que promou i dinamitza 'activitat
comercial del poble.

Dins del municipi es diferencien principalment
quatre arees comercials:

Masnou alt: zona comercial situada al nord de la vila.

Masnou centre: I'activitat de I’Edifici Centre, amb el
mercat municipal, fa que molts comergos es concentrin
en aquesta zona.

Masnou mar: el passeig i alguns dels carrers més pro-
pers al mar formen la zona comercial del Masnou Mar.

Port Esportiu: Important area comercial especialitzada
en I"ambit de la nautica, la gastronomia i el lleure.

El mercat Municipal

L’any 1995 el Mercat Municipal es trasllada a I'e-
difici centre, un edifici d’instal-lacions modernes i
accessibles situat al centre del poble. Actualment
compta amb més de 36 parades que ofereixen
una gran diversitat de productes d’alimentacio,
ressaltant la bona qualitat i el producte fresc.

El mercat setmanal

Tots els dimarts s’instal-la el mercat setmanal de

marxants, popularment conegut com “mercadet”,
on podem trobar parades de roba, calgat, marro-
quineria, perfumeries, estris de la cuina, alimenta-
cio, bijuteria, plantes, entre d’altres.




MUNICIPALS

AJUNTAMENT DEL MASNOU
Passeig Prat de la Riba, 1

08320 - El Masnou

Tel. 93 542 47 00

Fax 93 542 47 47
www.elmasnou.net

e-mail: ajuntament@elmasnou.net

ProMoCI6 ECONOMICA,
INDUSTRIR, CoMERG I TURISME
Italia, 50, 1a planta

08320 - El Masnou

Tel. 93 540 62 00

Fax 93 540 62 01

e-mail: p.economica@elmasnou.net

ALLOTJAM

HoTEL TORINO
C/Pere Grau, 21

08320 - El Masnou

Tel. 93 555 23 13

e-mail: hoteltorino@ssisoft.com

CAMPING MAsNoU

C/ Camil Fabra, 33

Ctra. NIl, Km. 633

08320 - El Masnou

Tel. 93 555 15 03

e-mail: masnou@campingsonline.com

ALBERG JoSEP M. BATISTA I RocA
Av. Srs. Cusi i Fortunet, 52

08320 - El Masnou

Tel. 93 555 56 00

Fax. 93 540 05 52

e-mail: alberg_elmasnou@tujuca.com

Museu MuNIcIPAL DE NAUTICA

DEL MAsNoOU

Pujadas Truch, 1A

08320 - El Masnou

Tel. 93 540 50 02

e-mail: museu.nautica@elmasnou.net

Ca N'HUMET

Fontanills, 77-79

08320 - El Masnou

Tel. 93 540 53 80

Fax 93 540 53 81

e-mail: canhumet@elmasnou.net

B1iBLIOTECA PUBLICA JOAN
COROMINES

Pujadas Truch, 1A

08320 - El Masnou

Tel. 93 540 90 56

e-mail: b.masnou.jc@diba.es

TELEFONS D’INTERES

Policia Local:

Mossos d’Esquadra:

Bombers de Badalona:
Ambulancies:

Informacié Farmacies de Guardia:
Area basica de salut:

Taxi El Masnou:

RENFE (informacié i reserves):

COMPLEX ESPORTIU MUNICIPAL
Ciutat de Sant Sebastia, 14

08320 - El Masnou

Tel. 93 555 61 03

Fax: 93 555 71 55

e-mail: complexesportiu@elmasnou.net

CLUB DEPORTIU MASNOU

Rosa Sensat, 2

08320 - El Masnou

Tel: 93 555 00 99

Fax: 93 540 92 57

e-mail: cdmasnou@eresmas.com

CLUB ATLETIC MASNOU
Avinguda John F. Kennedy
08320 - El Masnou

Tel. 93 540 84 40

Fax 93 54084 40

TELEFON OFICINA DE TURISME:
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